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КРАТКОЕ СООБЩЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ВОПРОСАХ, КОТОРЫЕ
НАХОДЯТСЯ НА РАССМОТРЕНИИ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, И О СТАДИИ,

ДОСТИГНУТОЙ В РАССМОТРЕНИИ ЭТИХ ВОПРОСОВ

Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безопасности
Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение.

Перечень пунктов, которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности,
содержится в документах S/19420 от 11 января 1988 года и S/19420/Add.7 от
25 февраля 1988 года, S/19420/Add.ll от 25 марта 1988 года, S/19420/Add.l6 от
28 апреля 1988 года и S/19420/Add.28 от 22 июля 1988 года.

В течение недели, закончившейся 5 ноября 1988 года, Совет Безопасности принял

решение по следующему пункту:

Положение, относящееся к Афганистану.

Совет Безопасности собрался 31 октября 1988 года на свое 2828-е заседание для
рассмотрения данного пункта в соответствии с договоренностью, достигнутой в ходе
предыдущих консультаций в Совете.

Председатель обратил внимание на представленный Совету Безопасности проект
резолюции (S/20250), подготовленный в ходе консультаций Совета.

Затем Совет Безопасности приступил к проведению голосования по проекту
резолюции (S/20252) и единогласно принял его в качестве резолюции 622 (1988).

Резолюция 622 (1988) гласит:

Совет Безопасности,
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ссылаясь на письма Генерального секретаря от 14 апреля 1988 года

(S/19834) и от 22 апреля 1988 года (S/19835) на имя Председателя Совета

Безопасности, касающиеся подписанных 14 апреля 1988 года в Женеве соглашений

об урегулировании положения, относящегося к Афганистану,

ссылаясь далее на письмо Председателя Совета Безопасности от 25 апреля

1988 года (S/19836) на имя Генерального секретаря,

1. подтверждает свое согласие с мерами, предусмотренными в письмах

Генерального секретаря от 14 и 22 апреля 1988 года, в частности с

договоренностью о временном переводе военных специалистов из существующих

операций Организации Объединенных Наций в Афганистан и Пакистан для оказания

содействия в осуществлении миссии добрых услуг;

2. просит Генерального секретаря постоянно информировать Совет
Безопасности о дальнейших событиях, в соответствии с женевскими соглашениями.


